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The tabularmatter as presented is collected 
mi from establisenta classified as Slaughtering and 

Meat Processing Plants which includes abattoira and 
specialty meat processing plants. 

LeO renseignements qul figurent dans lea tableaux pro-
viennent des établissements classes csne usines dabattage et 
de preparation de is viande, ce qul coenprend lea abattoirs et 
les usines ic préparit ion des spcial iti 5 s de viand.' 

Au tableau 1. 	V,'ntrc nones s,,r It ,fl,rc)ab' tentenl dii 
volume de viande veridue par les conditionneurs stir le marche 
CANADIEN, et c'eat pourquoi dIes ne comprennent pas: 

L lee ventes h l'exportation, 

2. lee ventea I d'autrea conserveriea de viande, 

3. lea transferts entre succursalea, 

4. lea produits d'tmportatian achetCs et revendus an 
1' Ctat. 

Lea tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits livrès our lea marches interieur ci extCrteur. C'est 
pourquoi le volume des livraisons NE COMPREND PAS lea pro-
duits de mime nature, achetés par lea répondanta pour atre 
revendus en l'tat. 

Veuiliee adresser toute demande au sujet de la prCsente 
enquete & Ia: 

Sous-section de Is viande, de l'induatrie laitiére, 
des minoteries et des boisaona, 

Division des industries manufacturiéres et primaire, 
Statistique Canada, Ottawa, NLA (11)5 

Table I, 	Net J!tributive sales' uwans ti: 
volume moved by the meat processors to the DOMESTIC 
market and as such the data excludes: 

I. export sale., 

2. sales to other meat packing plants, 

I. inter-branch transfers, 

6. imported products purchased and resold in the 
same (purcha.ed) condition. 

Tables 2, 3 and 4 show total vol,a,e produced and 
shipped to dostic and export markets. As such, the 
shipment data EXCLUDE any vole of similar products 
purchased by the respondents for resale in the same 
(purchased) condition, 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat, Dairy, Grain Mills and Reverage Unit, 
Manufacturing and Prmary Industries Division, 

Statistics Canals, Ottawa, XI.A 0V6. 

Manufacturing and 	rits.uy Industries ilvIsion 	 Divis ion i., industr its maruf act hr bce it pr imaires 

August - 1976 - Aoiit 
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TAbLE 1. Net  Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada 

TAbLEAU 1. Ventes nettes de viandes fratche., congeléea et trait6es, our le marché au Canada 

June - Juin 

1975 	1976 	1975 	I 	1976 

pound. - '000 - livre. 	metric - tonne. - nétrique. 

93,673 99,258 42 489 45 023 
5,746 8,937 2 606 4 054 

21,011 24,378 9 530 11 058 

3,727 3,493 1 691 1 584 
3,070 3,024 1 393 1 372 
1,089 1,076 494 488 

55,724 52,616 25 276 23 866 
5,397 4,307 2 448 1 954 

6,113 6,188 2 773 2 807 
971 1,299 440 589 

196,521 204,576 89 140 92 795 

707 1,370 321 621 

1,679 1,877 762 851 

128 63 58 29 

2,514 3,310 1 141 1 501 

1,204 1,430 546 649 
8,051 7,251 3 652 3 289 

10,521 9,159 4 772 4 154 

4,045 4.175 1 835 1 894 
423 842 192 382 

24,244 22,857 10 997 10 368 

Meats, fresh and frozen - Viandes fratches et conael8ea: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Beef-portion ready - Boeuf pr8t X cuire ......................... 
Beef-block ready - Boeuf prBt A couper .......................... 
Ground beef and hamburger - Bocuf haché, y compria Is viande 

pour hamburger. ............................................... 
Steakette., patties, etc. - Petite steaks, croquette., etc...... 
Mutton and lamb - Mouton at agneau .............................. 
Pork - Porc ..................................................... 
Veal - Veau ..................................................... 
Fancy uleats (edible offal) - Viandes de fantaisie (abate 
comestible.) .................................................. 

Other meats (except poultry) - Autre. viandea (sauf volatile) 

Total ......................................................... 

Meats. sweet-ickied or dry-salted - Viandes marinées avec 
addition de .ucre ou .alée. I eec: 
Beef - Boeuf ................................................. 
Pork (hams, bellies, etc.) - Porc (y coapris jambon., ventres, 

etc.) ...................................................... 
Other pickled or dry-aelted, n.e... - Autres viandes aartnées 

ou salei A nec, n.c.a..................................... 

Total ......................................................... 

Meat., smOked - Viendea fea: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Pork; hams cooked or not cooked - Porc; jambons cuite ou non 
Side bacon; .licsd and wt.iiced - Bacon de f lane; tranché ou 
non ........................................................... 

Other pork; butt., roll., picnics, back., etc. - Autrea 
viandes de pore; haute d'épaula (.oc), morceaux roulf., 
paleron, pique-nique, do., etc................................ 

Other smoked neat - Autres viand.. fte. ....................... 

Total ......................................................... 

TABLE IA. Net  Distributive Sales of Fre,h, Frozen and Cured Meats in Canada 

TABLEAU IA. Ventes nettes de viandea fralches, congelfes at traitBe., our 1e marché au Canada 

Year-to-date - Total cjlattv. 

1976 

)1aat.. fresh and frozen - Viandes, fratches et congelfe.: 
Beef - Boeuf .................................................... 
Beef-portion ready - Boeuf prét A cuire ......................... 
Beef-block ready - Boeuf pret I couper .......................... 
Ground beef and hamburger - Boeuf hachf, y compris la viande 

pour hamburger. ............................................... 
Steakettes, pattiee, etc. - Petits steaks, croquette., etc ...... 
Mutton and lamb - Mouton at agneau .............................. 
Pork - Porc ..................................................... 
Veal - Veau ..................................................... 
Fancy meats (edible offal) - Viandea de fantaiaie (abat. 

comestible.) .................................................. 
Other meat. (except poultry) - Autrea viandea (said volaille) 

Total ......................................................... 

- '000 - livre. 

584,530 611,722 
34,114 47,022 
138,033 148,217 

16,338 20,889 
17,602 15,282 
6,753 7,265 

352,556 309,230 
33,191 33,689 

	

41,071 1 	40,153 

	

6,672 	8,394 

	

1,230,860 	1,241,863 

metric - tonnes - nétriqu.. 

265 722 277 473 
15 473 21 329 
62 610 67 230 

7 410 9 474 
7985 6932 
3063 3295 

159 917 140 264 
15 055 15 281 

18 630 18 213 
3025 3807 

558 305 563 298 
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TABLE LA. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada - Concluded 

TABLEAU l.A. Ventes nattes de viandes fratches, congelésa at traitfes, our le msrchB au Canada - fin 

Year-to-date - Total cumulatif 

1975 	1976 	1975 	1976 

pound. - '000 - livre. Imetric - tonnea - métriques 

Keats, sweet-pickled or dry-salted - Viandes marinfes avec 
addition de sucre ou saléea 1 sac: 

4,814 8,479 2 184 3 845 
Fork (hams, bellies, etc.) - Porc (y coepris jambons, ventres, 

11,694 12,106 5 305 5 490 
Other pickled or dry-salted, n.e.c. - Autres viandes earinées 

ou 	aalées 	B 	see, 	n.c.e. 	....................................... 552 529 249 241 

17,060 21,114 7 738 9 576 

Meats, smoked - Viandes fusuées: 

Beef 	- 	Boeuf 	....................................................... 

5,592 7,206 2 537 3 269 

etc.) 	............................................................ 

Pork; hus cooked or not cooked - Porc; Jaabona cults ou non 47,461 49,537 21 528 22 470 
Side bacon; sliced and unsliced - Bacon de flanc; tranch 	ou 

...... 

Total 	............................................................ 

60,370 59,267 27 383 26 882 
Other pork; butt., rolls, picnics, backs, etc. - Autres 

Beef 	- 	Boeuf 	....................................................... 

viandes de porc; haute d'6paule (see), morceaux roulés, 

non 	............................................................. 

paleron, 	pique-nique, 	dos, 	etc. 	............................... 23,814 22,873 10 802 10 376 
2,872 

.. 
3,435 1 303 1 558 Other smoked meat - Autres viandes ftes 	.......................... 

Total 	.......................................................... 140,109 142,318 63 553 64 555 

TAILE 2. 	Total Shipments of 	Fresh and 	Frozen Poultry 

TAIE.EAU 2. Livraisona totales de volaille fratche et congelée 

1975 1976 1975 1976 

pounds - '000 - livres metric - tonne. - metriques 
June - Juin 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fraiche et congelée: 
18,256 13,428 8 281 6 091 
1,064 652 483 296 

Turkey under 10 lb. - Dinde moths de 10 liv. 	.................... 862 1,076 391 488 
Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Dinde 10 liv. et  moths de 

16 	liv. 	....................................................... 553 782 251 355 
482 358 219 162 

Turkey packed for other processors - Dinde smballle pour 
1 2 -- 1 

Other poultry (geese, ducka, etc.) - Autres volailles (oiea, 
116 159 53 72 

21,334 16,457 9 678 7 465 

Broiler 	chicken - 	Poulet 	de 	gril 	................................... 

Tsar-to-date - Total cumulatjf 

Fowl 	- Volaille 	..................................................... 

Poultry, fresh and frozen - Volaille fratche et congelée: 

96,342 

..... 

..... 

77,838 43 700 35 307 

Turkey 16 lb. 	and over - Dinde 16 liv. 	et plus 	....................... 

d ' autres 	établissemente 	............................................... 

5,589 3,340 2 536 1 515 

canard., 	etc.) 	...................................................... 

Turkey under 10 lb. - Diode moths de 10 liv . 	.................... 4,307 4,757 1 953 2 157 

Total 	........................................................... 

Turkey 10 lb. and under 16 lb. - Dinde 10 liv. et  moms de 
16 	liv. 	....................................................... 3,532 4,510 1 602 2 046 

2,648 1,899 1 202 861 

Broiler 	chicken - Poulet de gril 	.................................. 
Fowl 	- Volaille 	.................................................... 

Turkey packed for other processors - Dinde emballée pour 
2 

... 

21 -- 9 

Turkey 16 lb. 	and over - Dinde 16 liv. 	et plus 	..................... 

burr poultry (geese, ducks, etc.) - Autres volaillea (01cc, 

... 

dautres 	établissement 	.............................................. 

784 1,022 356 463 boards, 	etc.) 	..................................................... 

Total 	.......................................................... 113,204 93,387 51 349 42 358 
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TABLE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned 

TABLEAU 3. Livraisons totalea de preparations de viandes, non en conserve 

1975 	1976 	1975J 	1976 

inds - ' 0 - livres 	metric - tonnes - mêtri 

5,084 6,418 2 306 2 911 
13,250 15,376 6 010 6 974 
5,266 5,816 2 389 2 638 

6,430 8,706 2 917 3 949 

2,545 2,243 1 154 1 017 

4,543 4,877 2 061 2 212 

291 325 132 147 

2,870 2,372 1 302 1 076 

40,279 46,133 18 271 20 924 

34,562 38,696 15 677 17 552 
63,876 69,779 28 974 31 651 
35,039 32,837 15 893 14 895 

36,733 44,555 16 663 20 210 

13,634 10,506 6 184 4 765 

23,064 25,425 10 462 11 533 

2,322 2,056 1 053 932 

15,876 15,785 7 201 7 160 

225,106 239,639 102 107 108 698 

Heat preparations, not canned - Preparations de viandea, non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucises fratches ou congelees ...... 
Wieners and frankfurters - Wieners at saucisses de Francfort 
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 
Other specialty sausages (salami, blood puddings etc.) - Autrea 

saucisses spéciales (salami, bc'udin, etc.) .................... 
Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouillis (morceaux at 

trenches) ..................................................... 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandea cuisinées 
an tranchee, emballées (sauf jambon) .......................... 

Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - Pates de 
viande et de volaille, au detail at en bloc (enveloppés) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparationa de 
viandea, non en conserve ...................................... 

Total ......................................................... 

Year-to-date - Total cumulatif 

Heat preparations, not canned - PrCoarations de viandes. non en 
conserve: 
Sausage, fresh or frozen - Saucisses fralches ou congelees ...... 
Wieners and frankfurters - Wieners et saucisses de ?rancfort 
Bologna (unsliced) - Saucisson de Bologne (non tranché) ......... 
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) - Autres 

saucisses apCciales (salami, boudin, etc.) .................... 
Hams, boiled (pieces or sliced) - Jambons bouillis (morceaux at 

tranchCs) ..................................................... 
Sliced cooked meat, packaged (except ham) - Viandes cuisinCes 
an trenches, emballCes (sauf jambon) .......................... 

Heat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) - PétCs de 
viande at de volsille, au detail et en bloc (enveloppés) ...... 

Other meat preparations, not canned - Autres preparations de 
viandes, non an conserve ...................................... 

Totil ......................................................... 

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4. Livraisona totales de preparations en conserve 

June - Juth 

	

1975 	1976 

pounds - '000 - livres 	metric - tonnes - mCtriques 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
Poultry - Volaille .............................................. ..x 	x 	x 	x 

Meals ready to serve - Plats culainéa: 
Stews and similar preparations - RagoOts et preparations 

	

semblables .................................................... ...2,039 	605 	925 	274 
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Spaghetti, macaroni, etc. et  viande avec ou sans sauce 	(1) 	(1) 	(1) 	(1) 
Wieners and beans - Wieners et haricota ..........................(1) 	(1) 	(1) 	(1) 
Pork and beans - Fves au lard ...................................(1) 	(J) 	(1) 	(1) 
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) - Spécialités 

	

culinairea (chinols, mexicains, etc.) .......................... 416 	523 
Other canned meals, ready to serve - Autres plats cuisines 	1,260 	2,468 

Meat and poultry pastes - Pétes de viande Ct de volaille 	 789 	679 

See footnote(s) at end of Table 4A. - Voir Oote(s) I la fin do tableau 4A. 

189 
	

237 

571 
	

1 119 

358 
	

308 
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TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations - Concluded 

TABLEAU 4. Livratsons totalea de preparations an conserve - fin 

June - Juin 

1975 1976 1975 1976 

pounds - '000 - livre. metric - tonnes - rsetriquea 

Beef - Boeuf: 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

Other canned beef - Autres viandes de boeuf an conserve 692 426 314 193 

Meet loaf and jellied meat - Pains at gelCes de viande ............. (2) (2) (2) (2) 

Pork - Porc: 
1,356 1,269 615 576 

Ham - 	Jambons 	................... . ............................... 1,861 1,457 844 661 

Corned - Sale 	.................................................... 

Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. - Autrea, 

Roasted -R&ti 	................................................... 
Spiced - EpicC 	................................................... 

an conserve; soc, soc roulC fume, paleron, etc ................. 1,066 910 484 413 
Tongue (beef, pork, etc.) - Langue, (boeuf, porc, etc.) (3) (3) (3) (3) 
Other canned meats, n.s.a. - Autres viandea an conserve, 

Luncheon meat - Viande pour lunch ................................ 

261 

. 

936 117 425 

Wieners and frankfurters - Wieners at aauciasea de Prancfort (3) (3) (3) (3) 

n.c.a..........................................................

Canned specialty sausage, - Saucisses spécialités an conserve (3) (3) (3) (3) 

Total 	.......................................................... 9,972 9,903 4 522 4 492 

See footnote(s) at end of Table 4A. - Voir note(s) B la fin du tableau 4A. 

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations 

TABLEAU 4A. Livraisons totales de preparations an conserve 

Year-to-date - Total cumulati f 

1975 	1976 	1975 	1976 

pound. - '000 - livres 	I metric - tonnea - métriques 

Canned preparations - Preparations de conserve: 
Poultry - Volaille 	.............................................. 

Meal, ready to serve - Plat. cuisine.: 
Stew, and similar preparations - RagoOts at preparations 

11,189 5,114 5 076 2 319 
Spethetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce - 

Spaghetti, macaroni, etc. at viande avec ou sans sauce (1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 
(1) (1) (1) (1) 

Specialty dinners (Chinese. Mexican, etc.) - Spécialités 
2,628 2,214 1 	192 1 005 

Other canned meal., ready to serve - Autres plate cuisines 7,150 10,934 3 243 4 959 
culinaires 	(chinois, 	mexicains, 	etc.) 	............................ 

Meat and poultry pastas - PBtCs de viande at de volaille 3,658 3,377 1 660 1 532 

Beef - Boeuf: 

Pork 	and 	beans - PBves au lard 	.................................... 

(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 
(2) (2) (2) (2) 

.emblsblea 	...................................................... 

Other canned beef - Autres viandea de boeuf an conserve 2,946 2,813 1 333 1 276 

Wieners 	and beans - Wiener, at hericots 	.......................... 

Corned 	- 	Sale 	.................................................... 
Roasted 	- 	R6t1 	................................................... 
Spiced 	- 	picC 	................................................... 

(2) (2) (2) (2) 

Pork - Porc: 
6,672 5,627 3 027 2 552 
8,018 7,163 3,637 3 249 

Luncheon meat - Viande pour 	lunch 	.................................. 

Other, canned; butts, cottage roll., picnic., etc. - Autres, 
Ham - 	Jambons 	...................................................... 

	

an conserve; 	soc, 	soc roulé fume, 	paleron, etc. 	............... ...4,879 5,094 2 213 2 310 

Heat loaf and jellied meat - Pains at gelees de viande ............. 

Tongue (beef, pork, etc.) - Langue. (boeuf, porc, etc.) (3) (3) (3) (3) 
Other canned meat., n.e... - Autres viandes an conserve, 

n.c.a. 	........................................................ 1,986 2,361 899 1 072 

Wieners and frankfurters - Wieners at sauctases de Francfort (3) (3) (3) (3) 
Canned specielty sausages - Saucisaea spécialités an conserve (3) 

... 

(3) (3) (3) 

Total 	.......................................................... 49,822 47,721 22 595 21 645 

(1) Confidential, included with "Other canned meals". - Confidentiel, inclus avec "Autres platBcuisinéa". 
(2) Confidential, included with "Other canned beef". - Confidentiel, incius evec "Autres viandes de boeuf an conserve". 
(3) Confidential, included with "Other canned meat., n.e.,.". - Confidentiel, inclus avec "Autres viandes an conserve, n.c.a.' 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Coufidentiel en vertu des dispositions de is Lot sur is 

statistiqiie relativea au secret. 
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TABLE 5. Shipments and Inventories of Lard and Tallow 

TABLEAU 5. Livraiaons et stock.a de eaindoux at de Sui 

June - Juin 

Shipments - Livraisons 

1975 	1 	1976 	1`975 	1 	1976 

pounds 	J 	metric 
1 000 	tormes 

livres 	métriques  

End-ut--month stocks - Stoks I la 
fin du rnois 

1975 	1976 	1975 	1 	1976 

pounds 	metric 
1 000 	tonnes 

livrea 	métriques 

Lard - Saindoux: 
Rendered and sold as such - Fondu at vendu 

x x x x x x x x 
Processed - Traité: 

Retail package, 20 lb. or less - Paquet 
2,677 1,900 1 214 862 321 1,073 146 487 

Commercial package, 21-450 lb. - Paquet 
commercial de 21-450 liv ............... 3,408 2,478 1 546 1 	124 642 900 291 40 

telquel 	................................. 

Bulk sales (tank car, tank truck, 
etc.) - Ventes en vrac (vagon-citerne, 

1,917 2,223 870 1 009 427 376 194 171 camion-citerne, etc.) 	.................. 

Tallow - Suif: 
2,825 2,581 1 281 1 	171 813 1,550 369 701 
36,762 42,724 16 625 19 379 15,570 15,396 7 062 6 984 

Year-to-date - Total cumulatif 

Lard - Saindoux: 

de detail de 20 liv ou moin 	........... 

Rendered and sold as such - Fondu et vendu 
x x x X ... 

Processed - Traité: 
Retail package, 20 lb. or less - Paquet 

Edible - Comeatible 	........................ 

13,716 15 9 135 6 222 6 865 ... ... 

Inedible - Non comestible .................. 

Commercial package, 21-450 lb. - Paquet 
21,864 16,748 9 917 7 597 ... .. 	. 

Bulk sales (tank car, tank truck, 

tel 	quel 	................................. 

etc.) - Ventes en vrac (wagon-citerne, 

de detail de 20 liv ou moms ........... 

14,291 12,346 6 565 5 600 ... ... ... 

coimriercial de 	21-450 liv ............... 

Tallow - Suif: 

camion-citerne, 	etc.) 	.................. 

20,057 22,373 9 097 10 	149 ... Edible - Comestible 	........................ 
Inedible - Non comestible 	.................. 196,543 224,583 89 150 101 868 ... 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de la Lol aur la 
statistique relatives au secret. 	... Figures not appropriate or not applicable. - N'ayant paa lieu de figurer. 

TABLE 6. Animals Slaughtered 

TABLEAU 6. Animaux abattus 

June - Juin Year-to-date - Total cumulatif 

Number 
Warm dressed weight 

Number 
Warm dressed weight 

- 

Nombre 
Poids de Is viande -  

Nombre Poids de Is viande 
habillCe habillée 

pounds metric pounds metric 
1 000 tonnea 1 000 tonnes 

livres métriques livrea métriquea 

Owned by reporting establishments - Appartenant aux 
Ctablissements rCpondants: 

227,219 130,968 59 406 1,453,013 782,721 355 036 
32,080 5,244 2 379 264,976 41,340 18 751 

Hogs 	- 	Porcs 	.............................. . ....... 45,297 92,545 41 978 3,332,882 462,114 254 499 
(1) (1) (1) (1) (1) (1) 

Sheep and lambs - Moutona et agneaux ............... 14,424 639 290 84,318 3,560 1 616 
Other animals - Autres animaux ..................... 6,277 2,031 921 45,948 13,906 6 307 

Cattle - Bovins 	.................................... 

Owned by others - Appartenant a d'autres: 

Calves - Veaux 	..................................... 

36,257 

. 

21,258 9 642 217,914 154,066 69 883 

Horses - Chevaux 	................................... 

11,252 1,677 761 75,984 12,076 5 678 
Hogs 	- 	Pores 	....... . .............................. 46,279 6,539 2 966 196,178 39,217 17 

Cattle - Bovins 	.................................... 

Horses 	- 	Chevaux 	.................................. - - - - - 

Calves - Veaux 	..................................... 

92 

. 

35 16 6,961 446 Sheep and lambs - Moutons et sgneaux ............... 
Other animals - Autres animaux ..................... - 

. 

- - x x 

(I) uonriaenriai, inciunea wlcn utner anima's . - tonrlaentlei, incius avec tutres animaux . x I 	 L" mL 

requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi sur Ia statistique relatives au secret. 
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